
RUGER® 10/22® TARGET BARRELS - 10/22® TARGET BARREL, BLUED

Bentz Chambered For Improved Accuracy

Heavy contour, premium-grade “Bentz” chambered .22 LR barrel provides an
immediate improvement in accuracy over your original factory barrel.
Close-tolerance Bentz chamber combines the accuracy of a match grade
chamber with the reliable cycling of a standard factory chamber. Extra-heavy,
untapered .920" O.D. provides maximum stability for greater shot-to-shot
consistency. Use with standard or match grade ammunition; not for use with CCI
Stinger ammunition. Minor fitting to stock may be required. Chrome-moly models
have polished blue finish and are available in an 18" length with dished crown or
a 16 ½" length with ½"-28 tpi threaded muzzle for adding a compensator.
Stainless model available in smooth 18" long barrel or patented helical fluting for
greater heat dissipation, less weight, and improved barrel harmonics. Both have
dished crown.

Attributes

Name: 10/22® TARGET BARREL, BLUED
Manufacturer: E.R. SHAW
Product no.: 100004745
Mfr. No.: NONE
Barrel Weight: 3.14 lbs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Target
Finish: Blued
Length: 18''
Make: Ruger
Model: 10/22
Twist: 1-16
Delivery weight: 1.429kg
Shipping height: 31mm
Shipping width: 31mm
Shipping length: 488mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den RUGER® 10/22® TARGET
BARREL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22® TARGET BARREL von E.R. SHAW. Dieser
hochwertige Lauf ist darauf ausgelegt, die Genauigkeit Ihrer Waffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich dieses Laufs, sicher
verwendet werden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob Ihr Produkt Rückrufinformationen hat, um sicherzustellen, dass es keine
Sicherheitsrisiken gibt.
Wenn Sie online einkaufen, stellen Sie sicher, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsstandards wie
physische Geschäfte einhält.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder in der Nähe sind. Halten Sie alle Waffen und Munition außerhalb
ihrer Reichweite.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Standard oder MatchGradeMunition; CCI StingerMunition ist nicht geeignet.
Achten Sie darauf, dass eine kleine Anpassung an der Schäftung erforderlich sein kann. Überprüfen Sie die
Passform vor der Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Installation auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehör und Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie die Anweisungen des Herstellers für die Waffe, um sicherzustellen, dass Sie den Lauf
korrekt installieren.

Installation:

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie den neuen RUGER® 10/22® TARGET BARREL, indem Sie sicherstellen, dass er
richtig ausgerichtet und fest sitzt.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Nutzung:

Nach der Installation sollten Sie eine gründliche Funktionsprüfung durchführen.
Testen Sie die Waffe mit der empfohlenen Munition, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten während des Schießens.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Bei der Entsorgung von alten Laufteilen oder anderen Waffenteilen befolgen Sie bitte die geltenden Gesetze
und Vorschriften in Ihrem Land.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat höchste Priorität.
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RUGER® 10/22® TARGET BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® TARGET BARREL. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible ammunition as specified; do not use CCI Stinger ammunition.
Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear.
Understand and comply with all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Minor fitting to the stock may be required; consult a qualified gunsmith if unsure.
For optimal performance, use standard or match grade ammunition only.
Be aware that the extraheavy contour of the barrel may affect the balance of the firearm.
Avoid using the barrel in extreme temperatures or weather conditions that may affect performance.
When using the stainless model, be cautious of heat dissipation during extended shooting sessions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.

Installation:

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new RUGER® 10/22® TARGET BARREL with the receiver.
Secure the barrel using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
If required, make minor adjustments to the stock for a proper fit.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition.
Practice safe shooting habits, including maintaining a safe distance from others and ensuring a clear
line of sight.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

PostUsage:

After use, clean the barrel according to the manufacturer’s recommendations.
Store the firearm and barrel in a secure location, out of reach of children.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® TARGET BARREL, please refer to the
manufacturer’s official website or customer support channels. It is important to have access to professional guidance
for any safetyrelated inquiries.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to detail will help ensure a safe and enjoyable
experience with your RUGER® 10/22® TARGET BARREL.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: RUGER® 10/22®
TARGET BARRELS E.R. SHAW 10/22® TARGET
BARREL, BLUED

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® TARGET BARREL. Questa guida fornisce informazioni essenziali per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte le
linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le finalità per cui è stato progettato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se si sospetta che possa essere difettoso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni standard o di grado da competizione, evitando le munizioni CCI Stinger.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la canna.
Indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Effettuare un leggero adattamento al calcio se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere la canna originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Installare la canna E.R. SHAW 10/22® TARGET BARREL avvitandola saldamente nel ricevitore del fucile.
Controllare che la canna sia allineata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
Dopo l'installazione, eseguire un controllo finale per garantire che tutto sia fissato in modo sicuro.
Effettuare un test di tiro in un ambiente sicuro per verificare la funzionalità della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurarsi di smaltirlo in modo responsabile.
Contattare i centri di raccolta locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per le
domande relative alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si può garantire un uso sicuro e responsabile del RUGER® 10/22®
TARGET BARREL. Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per
eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo.
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TARKKUUSPIIPPU RUGER 10/22 PIENOISKIVÄRIIN
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TARKKUUSPIIPPU RUGER 10/22 pienoiskivääriin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jonne lapset eivät pääse.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Käytä tarvittavia työkaluja, jotka on mainittu ohjeissa.

Käyttö

Varmista, että kaikki turvavarusteet ovat paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen käsittelyä.
Käynnistä tuote vain, kun olet valmis käyttämään sitä ja ympäristö on turvallinen.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin
saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiakaspalveluun tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat tiedot.

Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen käyttö on
ensisijainen tavoite, ja ohjeita tulee noudattaa tarkasti.
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Säkerhetsanvisningar för RUGER® 10/22® TARGET
BARRELS E.R. SHAW

Introduktion
Tack för att du valde RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW. Denna produkt är utformad för att förbättra
noggrannheten och prestandan hos ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren. Använd inte CCI Stinger ammunition.
Se till att pipan är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte är i bruk.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat när du installerar eller underhåller pipan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Ta bort den gamla pipan från ditt RUGER® 10/22®vapen.
Fäst den nya E.R. SHAW 10/22® TARGET BARREL genom att följa dessa steg:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Skruva fast pipan på vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att pipan sitter ordentligt och att inga skador har uppstått under installationen.

Användning av pipan:

Ladda vapnet med rekommenderad ammunition.
Sikta försiktigt och avfyra enligt säkerhetsföreskrifterna.
Efter skjutning, rensa vapnet och kontrollera pipan för eventuella blockeringar.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar från produkten ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha tillgång till professionell support för att säkerställa säker användning av produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du njuta av din RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Pokyny pro bezpečnostní používání hlavně RUGER®
10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání hlavně RUGER® 10/22® TARGET
BARRELS E.R. SHAW. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny pečlivě přečetli a dodržovali je, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nevědí, jak bezpečně manipulovat s palnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte jej používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je hlaveň správně nainstalována a bezpečně upevněna.
Používejte pouze doporučené náboje; hlaveň není určena pro použití s CCI Stinger náboji.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň na osoby nebo zvířata.
Při čištění nebo údržbě výrobku se ujistěte, že je zbraň vybitá.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hlavně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Odstraňte původní hlaveň podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou hlaveň RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je hlaveň správně upevněna a zajištěna.

Používání výrobku:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a místní zákony týkající se používání zbraní.
Udržujte výrobek v suchu a chráněný před korozí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrátit výrobek k výrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu týkající se bezpečného používání výrobku, obraťte se na
svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku a jeho specifikacích.

Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání hlavně RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R.
SHAW. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich výrobků.


